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VII. Senats
2023. gada 17. janvara séd¢ noléma:
Rezolutiva dala

1.  Eiropas Savienibas Tiesai tiek uzdots $ads jautajums prejudiciala nolémuma
sniegSanai:

Vai saskana ar Muitas kodeksa 32. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalu vai
Muitas kodeksa 32. panta 1. punkta b) apakspunkta iv) dalu izmaksas,'kas saistitas
ar etikeSu drukas Sablonu izgatavoSanu Savienibas muitas teritorija, ir japieskaita
darfjuma vertibai, ja pircgjs, kas veic uznémeéjdarbibu Savienibasymuitas, teritorija,
nodroSina, ka drukas Sabloni ir bez maksas pieejamiy elektteniska forma
piegadatajiem tresa valsti?

2.  Tiesvediba tiek apturéta lidz bridim, kad tiek, pienemtsiEiropas Savienibas
Tiesas nolémums par prejudicialo jautajumu.

Pamatojums

Prasitaja un revizijas siidzibas iesniedzgja (prasitaja) bija D tipa muitas noliktavas
pasniece. Ta veica konseryetu partikas produktu parstradi, ko no tresajam valstim
bija importgjis cits uzn€émumsi(pircgja), uzglabasanai muitas noliktava un péc tam
(laikposma no 2012. gada 12. deecembra Iidz 2013. gada 30. maijam) laida tos
briva apgrozijuma atbilstesi vietgjar muitosanas kartibai. Konservi tika marketi ar
uzlim&tam papira etiketem,ko piegadataji bija izgatavojusi tresa valsti, izmantojot
drukas Sablonus,pkurus’ pircéja tiem bija darfjusi elektroniski pieejamus bez
maksas. Drukas Sabloniy tika izgatavoti dazadas dizaina studijas Vacijas
Federativaja Republika,(Vacija) pec pircgjas pasiitijuma un uz tas rekina. Muitas
vertibas. deklaracijas bija» noradita tikai summa, kas pircgjai bija jamaksa
razotajiem) treSas, valstis atbilstosi ar tiem noslégtajiem pardoSanas ligumiem,
ieskaitot mazumtirdzniecibas iepakojuma un iepakojumam uzliméto papira
etikeSu drukasanas izmaksas, bet neieklaujot izmaksas par drukas $abloniem.

Ar 2014. gada 20. februara pazinojumu par ievedmuitas nodokli atbildétaja un
atbildctaja revizijas tiesvediba (Galvena muitas iestade) iekas€ja no prasitajas
muitas nodokli. Galvena muitas iestade uzskatija, ka muitas vértiba ir jaieklauj
proporcionalas izmaksas par uzlimju etikeSu dizaina projektiem un/vai drukas
Sabloniem. Iebildumu procediira bija nesekmiga un prasiba netika apmierinata.

Finanzgericht (FinanSu tiesa) noléma, ka, nosakot muitas veértibu saskana ar
Muitas kodeksa (MK) 32. panta 1. punkta a) apakspunkta ii) punktu, bija janem
vera drukas sablonu izveides izmaksas. Konservi ir iepakojums, jo tie ir piem&roti
ne tikai precu transportéSanai, bet ar1 uzglabasanai un tirdzniecibai, un tie ir ierasti
sadu precu iepakosanai. Arl etiketes, uz kuram bija aprakstits un reklaméts
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konservu saturs, ir §i iepakojuma dala. Etiketes veido nedalamu veselumu ar
konserviem un ka tadas nav salidzinamas ar pakarinamam etiketeém (birkas, uz
kuram ir noradita preces cena un cita ar preci saistita informacija un kuras ir
piestiprinatas pie preces ar audu pavedienu) vai foto ieliktniem, kas nav
klasificgjami ka iepakojums. Saskana ar MK 32. panta 1. punkta b) apakspunkta
IV) punktu strida nav iesp&ams pieskirt privilégijas Eiropas Savieniba (ES)
izstradatajiem intelektuala rakstura pakalpojumiem.

Prasitaja parsiidz€ja So nolémumu. Ta uzskata, ka nav nekada juridiska pamata
vienadi apliukot etiketes un iepakojumu. MK 32. panta 1. punkta @).apakspunkta
ii) punkts nav piemé&rojams, jo S$aja noteikuma ir minéta tikai), i€pakojuma
vienadiba ar preci, bet ne informacijas zimes, kas piestiprinata pie iepakojuma,
vienadiba ar to. Turklat drukas Sablonu izstrades izmaksas naw, “iepakojuma’”
izmaksas, ka tas ir prasits MK 32. panta 1. punkta_a) apakspunkta I1),punkta
formulgjuma. Allgemeine Vorschrift fur die Auslegung der Kombinierten
Nomenklatur (Visparigie Kombingtas nomenklatiiras interpretacijas soteikumi,
turpmak teksta — “VN”) 5. punkta b)apakspunkta art navi)ietverti nekadi
noteikumi par muitas vertibas noteikSanu.), Etiketes esot pielidzinamas
piekarinamajam etiketém, jo ari tas Mbija stingti piestiprindtas pie precém
importéSanas bridi un tas nav parstradajamas. Saviengjums Starp konserviem un
etiketém ir nodalams, pat ja etiketes tiktu sabojatas nonemsanas laika.

Prasitaja uzskata, ka uz dizaina pakalpojumiem attiecas MK 32. panta 1. punkta
b) apakspunkta iv) punkts, un tadél tie nay, japieskaita darjjuma vértibai, jo uz
intelektualu ieguldijumu atticcas prieksrocibas, ja tas tiek sniegts ES teritorija. FT
uzskata, ka iepakojumu dizainu klasifikacija raditu pretrunas vert€juma, ja viens
dizains tiktu izmantots dazadiem merkiem.

Senats aptur tiesvediba cso$o parskatiSanas procediiru [0misSiS: procesualie
noteikumijun uzdod Eiropas Savienibas Tiesai (EST) $adu prejudicialu jautajumu
saskana ar, L1guma par Eiropas Savienibas darbibu 267. pantu:

Vai saskana‘ar MK 32. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalu vai MK 32. panta
Iy punkta') apakSpunkta iv) dalu izmaksas, kas saistitas ar etikeSu drukas Sablonu
izgatavoSanu Savienibas muitas teritorija, ir japieskaita darjjuma vertibai, ja
pirc€jsykas veic uznémejdarbibu Savienibas muitas teritorija, nodrosina, ka drukas
Sabloni ir'bez maksas pieejami elektroniska forma piegadatajiem tresa valsti?

P&c Senata uzskatiem, strida izskirSanai ir biitiskas MK paredz&tas muitas vertibas
noteikSanas tiesibu normas. MK interpretacija rodas Saubas, kas ir izskirosas strida
atrisinasanai:

Atbilsto$as Savienibas tiesibas:
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MK 29. pants:

1. “Ievestu precu muitas vertiba lidzinas darijuma vertibai, tas ir, cenai, kas ir
faktiski samaksata vai maksajama par precém, pardodot tas izveSanai uz Kopienas
muitas teritoriju, kas vajadzibas gadijuma ir precizeta saskana ar 32. un 33. pantu,
ar nosacijumu, ka: [..]

2. []

3. a) Cena, kas faktiski samaksata vai maksajama, ir pircgja samaksata vai
maksajama kop€ja summa pardevéja laba par ievestajam prec€m, un'taja ietilpst
visi pircgja samaksatie vai maksajamie maksajumi pardevéjamysaskana ar‘ieyesto
pre€u pardoSanas nosacljumiem vai treSai pusei, lai izpilditu saistibas pret
pardeveju. [..]

MK 32. pants:

1.  Nosakot muitas vertibu saskana ar 29. pantu, cenai, kas faktiski samaksata
vai maksajama par ievestajam prec€m, ir japieskaita:

a)  sadi maksajumi, ciktal tie atticcas uZypircju, bet neietilpst cena, kas
faktiski samaksata vai maksajama par precem:

) L[]

i)  iepakojuma vertiba, kas muitas’'vajadzibam kopa ar taja esoSajam
preceém tiek uzskatita parvienu veselu;

i) [

b)  afticcigi sadalita $adu preCu un pakalpojumu vértiba, ko pircgjs tiesi
val netieSi, piegada bezf atlidzibas vai par pazeminatu cenu izmantoSanai
saistiba ar 1evestodpreCu razoSanu un pardosanu eksportam, ciktal $ada
vertiba nay ieklauta faktiski samaksataja vai maksajama cena:

e [
i) “[.]
i) ]
iIvV) inZeniertehniskas un zinatniskas izstradnes, makslinieciski darbi,

dizains un uzmetumi un skices, kas izstradati arpus Kopienas un
vajadzigi ievesto preCu razoSanai;

¢ [.]

11 MK IstenoSanas regulas (turpmak teksta — “MKIR”) 154. pants:
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Ja Muitas Kodeksa 32.panta 1.punkta a)apakSpunkta ii) punkta ming&tais
iepakojums importam tiek izmantots atkartoti, ta izmaksas péc deklarétaja
pieprasijjuma attiecigi sadala atbilsto$i visparpienemtiem gramatvedibas
noteikumiem.

MKIR 155. pants:

Piemérojot Kodeksa 32. panta 1. punkta b) apak$punkta iv) punktu, p&tniecibas un
provizorisku dizaina ski¢u izmaksas neieskaita muitas vertiba.

MKIR 156.a panta 1. punkts:
Kompetentas iestades pec attiecigas personas liguma var atlaut, ka:

—  atkapjoties no Muitas kodeksa 32. panta 2gpunktay konkréti elementi,
kas ir pievienojami faktiski samaksatajai ‘wai maksajamai cenai, — lai
gan tie nav nosakami muitas parada rasanas bridi;

- [
tiek noteikti, pamatojoties uz pienacigiem un ipasiem Kkeiterijiem. [..]
VN 5. punkts:

Papildus iepriekS minétajiem noteikumiem, turpmak mingtajam prec€ém pieméro
Sadus noteikumus:

a) fotoaparatu, miizikas insttumentus, ierocu, raséSanas piederumu vai kaklarotu
futralus, makstis un tamlidzigu iepakojumu, kam ir pasa forma un kas paredzéts
ilgstoSai konkr€tu priekSmetu ‘\glabasanai, kurus wuzrada kopa ar Siem
priekSmetiem, klasifice ‘kepa ar Siem priekSmetiem, ja tos parasti pardod Sada
iepakojuma. Sis,noteikums néatticcas uz iepakojumu, kas pieskir pamatipasibas
visam izstradajumam.

D)smievergjot S.punkta a) apakspunktu, iepakojumu, kura ir preces, klasifice
kopa atyprec@m, ja attiecigas preces parasti $adi iepako. Tomér $o noteikumu
nepiemero,ja iepakojums ir derigs atkartotai lietoSanai.

VN 5-7punkta 1. zemsvitras piezime:

“Iepakojums” un “tara” ir ar&jais vai tieSais iepakojums, trauki, ietinamie materiali
vai turétaji, iznemot transporta ierices (pieméram, kravas konteinerus), brezentu,
polispastu vai transporta paligaprikojumu. Apzim&jums “iepakojums” neattiecas

uz iepakojumu, kas minéts Visparigo noteikumu 5. punkta a) apakspunkta.

Harmonizgtas sistémas skaidrojumi (HSS) 02.0 un 04.0 attieciba uz VN 5. punkta
a) apakSpunktu:

“Visparigais noteikums attiecas tikai uz tadu taru, kas: 02.0



17

18

19

20

LUGUMS SNIEGT PREJUDICIALU NOLEMUMU, 17.1.2023. — LIETA C-307/23

[]

2) ir deriga ilgstosai lietoSanai, t.i., tas deriguma laiks atbilst 04.0
preces, kam ta domata, deriguma laikam. Sada tara kalpo arf taja

atrodosas preces aizsardzibali, ja ta netiek lietota (piemeram,

parvadajot vai uzglabajot). So pasibu d&l §adu taru var viegli

atSkirt no parastiem iepakojumiem.

V.

Raugoties no Savienibas tiesibu viedokla, $is lietas juridiskais vert€jums izraisa
Saubas. Jautajums ir par to, vai izmaksas par Vacija razotu etikesu ‘drukas
Sabloniem ir janem veéra, palielinot muitas veértibu saskana at, MK\32. panta
1. punkta a) apakspunkta ii) punktu, vai ari $adas izmaksas, var ieklaut, muitas
vertiba tikai saskana ar MK 32. panta 1. punkta/ b) apakSpunkta jiv)punkta
nosacijumiem, ka rezultata So izmaksu pieskaitiSana, darfjjumajvertibai strida
gadijuma ir izslégta. Saja konteksta ipa$i sVariga ir termina <iepakojums”
interpretacija un minéto noteikumu savstarpgja saistiba.

1. Muitas kodeksa 29. un turpmakie panti‘it izskirosi,jai strida gadijuma noteiktu
muitas vertibu. MK, jo muitas nodoklis radas, veicot'iegramatoSanu prasitajas
gramatvediba laikposma no 2012gg0ada 12, decembra didz 2013. gada 30. maijam
(MK 201. panta 2. punkts saistiba argMK 76. panta‘l. punkta c) apakSpunktu un
3. punktu). Muitas vertibas noteikSanasjymetodes ir materialo muitas tiesibu
normas, kas joprojam ir piemerojamas situacijas, kuras radusas pirms Savienibas
Muitas kodeksa (SMK) stasanas speka (skat. EST spriedumu, 2006. gada 9. marts,
Beemsterboer Coldstore, Services, C-293/04, EU:C:2006:162, 19. punkts un
nakamie punkti), “fomissis: atsauce juridiskaja zurnala]; skat. ari Senata
spriedumu, 2021ngadayl9. oktebris, VII R 27/19, BFH/NV 2022, 628, [omissis:
atsauce juridiskaja\zurnala], un spriedumu, 1998. gada 1. decembris, VII R
147/97, BFHE 187, 362, [omissis: atsauce juridiskaja zurnala]). Tomér tiesibu
jautajums,ykas janeskaidte, rodas ari saisttba ar SMK pieméroSanu, jo MK
32. panta'l. punkta ahapakspunkta ii) punkts biitiba nemainits tika ieklauts SMK
71.panta L. punkta, a) apakSpunkta ii) punkta, un MK 32.panta 1.punkta
b) apakSpunkta iv) punkts ar tadu pasu formulgjumu tika ieklauts SMK 71. panta
I punkta ) apakspunkta iv) punkta.

a) Larmeteiktu muitas vertibu, primari ir japieméro darijuma vertibas metode
saskana ar MK 29. pantu un tadgjadi ar1 Saja strida. Saskana ar MK 29. panta
1. punktu import€to precu muitas vertiba principa ir darfjuma vertiba, t. 1., cena,
kas faktiski samaksata vai maksajama par precém, kad tas tiek pardotas eksportam
uz Savienibas muitas teritoriju, kas vajadzibas gadijuma jakorig€, veicot
papildinajumus saskana ar MK 32. pantu un neieklaujot MK 33. panta min&tos
atskaitijumus.

Saskana ar MK 29. panta 3. punkta a)apak$punkta pirmo teikumu faktiski
samaksata vai maksajama summa ir pilns maksajums, ko pircgjs ir veicis vai kas
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javeic pardev&jam vai par labu pardevéjam par importétajam precém, un ta ietver
visus maksajumus, ko pircéjs faktiski veicis vai kas javeic pardevéjam vai
pirc€jam tresajai personai ka importéto precu pardosanas darijjuma nosacijums, lai
izpilditu pardevéja saistibas.

Kopuma muitas novért§juma reguléjums ir veérsts uz to, lai izveidotu taisnigu,
vienveidigu un neitralu sist€ému, kas izslédz patvaligu vai fiktivu muitas vértibu
izmantosanu. Talab muitas vértibai ir jaatspogulo ievesto precu reala ekonomiska
vertiba, un tadel taja ir janem vera visi $is preces elementi, kuriem ir ekonomiska
vertiba. Tadgjadi, lai arT muitas vertiba parasti ir nosakama, nemot veéra par
preceém faktiski samaksato vai maksajamo cenu, §1 cena ir lielums, kurSiesp&jami
pec vajadzibas japielago, lai noveérstu muitas vertibas patwaligu wvai fiktivu
noteikSanu (EST spriedums BMW, 2020.gada 10.septembris, “C<509/19;
EU:C:2020:694, 13. punkts un taja minéta judikatiira [omissiS: atsauee juridiskaja
zurnala], attieciba uz SMK 70. panta 1. punktu un 71. panta 1. punktu).

b) MK 32. panta ir ietverts saraksts ar dazadam izmaksam un vertibam, kas
japieskaita faktiski samaksatajai vai maksajamajai cenai par importetajam precém.
Senats uzskata, ka Sis uzskaitijums ir izsmeloss, tapec papildu pieskaitijumi pie
darfjuma vertibas nav pielaujami (skat. ari, sccinajumus lieta C-340/93,
EU:C:1994:177, 17. punktu attieciba uz Padomes Regulas,(EEK) Nr. 1224/80 par
preCu muitas vertibu, 1980.gada 28.'maijs, W(Eiropas Savienibas Oficialais
Vestnesis 1980, Nr. L 134), 8.pantu; EST ‘“spriedumu Malt, C-219/88,
EU:C:1990:146, 1990. gada 28. marts, 11.punktu attieciba uz 8. pantu 1980. gada
Regula par pre¢u muitas vertibu, 1980. gads, ka ari 1995. gada 24. janvara Senata
lémumu VII R 79/94, BFH/NV 1995, 895, ari attieciba uz 8. pantu 1980. gada
Regula par precu maitas vertibu).

aa) Saskana awMK 32.panta 1y punkta a) apakspunkta ii) punktu iepakojuma, kas
muitas vajadzibam tiek ‘wzskatits par vienu veselumu ar attiecigajam precém,
izmaksas ir japieskaita cemnai, kas faktiski samaksata vai maksajama par
importétajam precém. Regula nav noskirti Kopiena un arpus Kopienas veiktie
pakalpojumi. "MK naw, iepakojuma jeédziena definicijas. It Ipasi nav skaidrs, vai
izmaksas pard ctikeSu drukas Sablonu izgatavoSanu, kuras savukart tiek
piestiprinatas faktiskajam iepakojumam (pieméram, partikas konservu karbam),
arijietilpst jedziena “iepakojums”, un tadgjadi ir pieskaitamas darjjuma veértibai
saskana ar MK 32. panta 1. punkta a) apakspunkta ii) punktu.

(1) MK 32. panta 1. punkta a) apakspunkta ii) punkta formul&jums (“iepakojumi”,
anglu valoda — “containers” vai francu valoda ‘“contenants”) norada, ka termins
“iepakojumi” attiecas uz taru, kura atrodas vai kurs ieklauj preces. To apstiprina
ari atseviska norade uz iepakojuma izmaksam MK 32.panta 1.punkta
a) apakspunkta iii) punkta.

(2) Papildu nosactjums, ka iepakojumi muitas vajadzibam ir jauzskata par vienu
veselumu ar attiecigajam precém, pielauj 5 a) apakSpunkts attieciba uz taru un 5
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b) apakSpunkts attieciba uz iepakojumu [omissis: atsauce uz juridisko literatiiru],
neprecizgjot jédziena “iesainojums” piemé&rojamibu.

Tadgjadi tara (VN 5. punkta a) apakSpunkts) ir Tpasi izstradati vai sagatavoti
iepakojumi, lai tajos ievietotu konkrétu preci vai pre€u komplektu, un tie ir
pieméroti pastavigai lietoSanai (skat. art HSS 03.0 un 04.0 attieciba uz VN
5. punkta a) apakSpunktu). Atbilstosi VN 5. panta b)punkta 1.zemsvitras
piezimei “iepakojums” un “tara” ir argjais vai tieSais iepakojums, trauki, ietinamie
materiali vai turétaji, iznemot transporta ierices (piem&ram, kravas konteinerus),
brezentu, polispastu vai transporta paligaprikojumu. Attiecigi mauitas tarifa ir
noskirta tara un iepakojums. HSS 16.0 par VN 5. punkta b) apakspunktu sniedz
papildu informaciju, ka tas attiecas uz iepakojuma materialiemun tadayveidartaru,
ko parasti izmanto attiecigo precu iepakoSanai.

Tomér VN 5. punkta piemé&roSana nesniedz viennozimigu rezultatu attieciba uz
termina “iesainojums” interpretaciju MK 32. panta 1. punkta“a) apakspunkta
i) punkta izpratné. Muitas tarifu tiesibas tiek Moskirta Tpasi izstradata tara, kas
piem&rota pastavigai lietoSanai, un (cits) parastais iepakojums, bet MK 32. panta
1. punkta a) apakspunkta tiek noskirti iesdinojumi (il punkts)@un iepakojumi (iii
punkts). Saja zina jau pati terminologija iratskiriga. Turklat atskiras ari saturs, jo
iesainojumiem MK 32. panta 1. punkta,a) apakspunktayii) punkta izpratn€ nav
obligati jabiit paredzetiem pastavigai lietoSanai.

(3) Iesniedzgjtiesa uzskata, ka Saja lieta izmantotas konservu karbas ir iesainojumi
MK 32.panta 1.punkta “@papakspunkta 1i)punkta izpratng. Sis noteikums,
visticamak, ir attiecinams arT uz etiketem, kas tiek uzlimetas uz konserviem tresa
valsti, jo tas ir cieSisSavienotas ar konserviem un tas nav iesp&jams no tiem atdalit
bez bojajumiem. Atbilstosi Sim viedoklim prasitaja muitas vertiba ieklava etikeSu
drukasanas izmaksas.

Tomér nav skaidrs;, vai ‘MK 32. panta 1.punkta a)apakSpunkta ii) punkta
paredz&tonizmaksu, pieskaitisanu var interpretét tik plasi, ka ta ieklautu ari
izmaksas paradrukas, sablonu izgatavosanu etiketém, kuras tiek piestiprinatas
importetajam preceém tresa valsti, un tas ir japreciz€é EST.

bb) Turklat nav skaidras saiknes starp MK 32. panta 1. punkta a) apak$punkta
i) punktu 'un "MK 32.panta 1.punkta b)apakSpunkta iv)punktu, ka ari
nodalTfjuma starp iesainojumu vai iepakojumu atbilstosi MK 32. panta 1. punkta
b) apakspunkta iv) punkta mingtajiem noteikumiem. Saskana ar $o noteikumu
importéto pre€u raZzoSanai nepiecieSamo un arpus Kopienas izstradato tehniku,
tehnologiju, projektu, planu un skicu vértibu pieskaita darfjjuma vertibai, ja pircgjs
tas ir tiesi vai netiesi piegadajis vai sniedzis bez atlidzibas vai par samazinatu cenu
izmantoSanai saistiba ar ievesto preCu razosanu un pardosanu izvesSanai, ciktal
sada vertiba nav ieklauta faktiski samaksataja vai maksajama cena. Tomer saskana
ar MKIR 155. pantu izpétes un sakotngjo projektu izmaksas netiek ieklautas
muitas vertiba.
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(1) Ar ieviesto formul&umu “preces un pakalpojumi” Savienibas likumdevejs ir
izvelgjies plasu MK 32. panta 1. punkta b) apakSpunkta iv) punkta formul&umu,
lai mingéta noteikuma piemé&roSanas joma neaprobeZotos tikai ar materialam
precém un lai uz to var€tu attiecinat ari nematerialas preces (skat. EST spriedumu
BMW, EU:C:2020:694, 17. un 19. punkts, [omissis: atsauce juridiskaja zurnala].
Tadgjadi ari etikeSu elektronisko drukas Sablonu vértibu varétu uzskatit par
(nematerialu) Tpasumu §1s normas izpratné.

(2) Tiesi MK 32.panta 1.punkta Db)apakSpunkta plasa formul&uma dgl
salidzinajuma ar MK 32. panta 1. punkta a) apakSpunktu rodas jautajums, vai MK
32. panta 1. punkta b) apakspunkts ir japiem&ro prioritari, lemjot par intelektuala
ieguldijuma muitas vértibas noteikSanu. Iesniedzgjtiesa uzskatay ka interpretacija,
saskana ar kuru MK 32.panta 1.punkta b)apakSpunkta ir)ictverta ipass
pamatnoteikums par intelektualo ieguldijumu, ir pamatota, patyja ta nay pietickami
skaidra, nemot véra §is normas faktisko formulgjumu un struktiiru. Tatad’ir ar1
janoskaidro, vai nemateriala IpaSuma muitas vertibas neteiksanas gadfjuma, Saja
strida gadijuma — drukas Sablonu izveidoSana dizaina studijas, MK 32. panta
1. punkta a) apakspunkta ii) punkta pieméroganalir izslégta jau §1 iemesla dél. Sis
jautajums ir batisks $aja gadijuma, jo drukas Sabloni tika,izgatavoti Vacija, un
tade] to vertiba nepalielinatu muitas &rtibu, ja, tiktw, piemerots MK 32. panta
1. punkta b) apak$punkta iv) punkts, jo saskana ar So noteikumu muitas vertiba ir
jaieklau;j tikai arpus Kopienas iegiitu intelektualuieguldijumu.

(3) Visbeidzot, saistiba ar MK 32. panta®d. punkta b) apakspunkta iv) punktu ir
jasniedz atbilde uz jautajumujykas ir saprotams ar jédzienu “importétas preces”.
Muitas vertibas korekcija saskana ar So noteikumu attiecas tikai uz precu
razo$anai nepieciesamo tehnikuy, tehnolegiju, projektu, planu un skic¢u priekSmetu
un pakalpojumu vértibu. Saja gadijuma preces varétu biit visi prick$meti, kas ir
uzraditi importéSanas bidr, t. 1.5 konservi ar pievienotajam etiketeém un saturu, vai
ar1 tikai partikas produkti;sko apstiprina fakts, ka konservi faktiski ir iesainojumi
MK 32.panta 1. punkta,a) apakspunkta ii) punkta izpratng.

cc) Nemot, vera,Saubas par MK 32. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta un
MK®32. pantasl. punkta b) apakspunkta iv) punkta interpretaciju, $aja gadijuma
nav iespgjams skaidri noveértét, vai drukas Sablonu izgatavosanas izmaksas ir
1eklaujamas iepakojuma izmaksas un tadgjadi pieskaitamas darfjuma vertibai, vai
ar1 tQ, vértiba nav janem véra ka intelektualam ieguldijumam, kas palielinatu
muitas Vettibu, jo Sie Sabloni ir izgatavoti ES teritorija.

lestades viedokli, ka Saja gadijuma butu piemérojams MK 32. panta 1. punkta
a) apakSpunkta ii) punkts, pamato fakts, ka ectiketes nebiitu bijis iesp&jams
izgatavot bez drukas Sabloniem, ieklaujot tos tadgjadi precu cena, ka tas tika
deklar€tas brivam apgrozijumam. Ar1 etikeSu ciesa vienotiba ar konserviem balsta
iestades viedokli. Visbeidzot, drukas Sablonu nozime izriet arT no ta, ka etiketes
norada informaciju par konservu saturu. Tadgjadi drukas Sablonu izmaksu
ieklausana atspogulo importeto precu faktisko ekonomisko vértibu (skat. EST
spriedumu Hamamatsu Photonics Germany, 2017. gada 20. decembris, C-529/16,
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EU:C:2017:984, 24. punkts ar turpmakam atsaucém, [0missis: atsauce juridiskaja
zurnala]). It 1pasi korekcijas (strida gadijuma — pieskaitijumu veida) kalpo art tam,
lai noverstu patvaligas vai fiktivas muitas veértibas noteikSanu (skat. EST
spriedumu Hamamatsu Photonics Germany, EU:C:2017:984, 27. punkts un taja
noradita judikatiira [omissis: atsauce juridiskaja zurnala]; skat. arT1 EST spriedumu
BMW, EU:C:2020:694, 13. punkts, ar turpmakam atsauc€m, [Oomissis: atsauce
juridiskaja zurnala], attieciba uz SMK 70. panta 1. punktu un 71. panta 1. punktu).

Tom@r ar1 prasitajas argumenti, pieprasot, lai drukas Sabloni tiktu uzskatiti par
intelektualu ieguldijjumu MK 32.panta 1. punkta b) apakspunkta iv) punkta
izpratn€, nav noraidami. Drukas Sabloni vai lidzigs intelektuals ieguldijums nav
minéti ne MK 32. panta 1.punkta a)apakSpunkta, ne VN)5. panta. JanMK
32. panta ietvertais saraksts ir izsmeloSs, ka to pienemgiesniedzejtiesa, tas ir
arguments pret drukas Sablonu izmaksu pieskaitiSanu, muitas vertibai.\ Turklat
rodas jautajums, kapéc Savienibas muitas teritorija piedavatais intelektualais
ieguldijums netiek ieklauts muitas vertiba saskanajar plaSi fermuleto MK
32. panta 1. punkta b)apakspunktu, bet butu' icklaujamas saskana ar Saurak
formuléto MK 32. panta 1. punkta a)apak$punmktu, ja tas tiek uzskatitas par
iesainojuma sastavdalu. Ka minéts £ 1eprieks, )’ MKy, 32 panta 1. punkta
b) apakspunkta iv) punkts ka konkrétaks reguléjums varctu izslegt MK 32. panta
1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta ‘piemerosanu attieciba uz intelektualo
ieguldijumu. Turklat iesniedz&jticsa, saskata pretrunu sisku, ja drukas Sablons tiek
izmantots dazadam etiketeém, kas ir dazadi saistitas ar iesainojumu vai precém.
Pieméram, nav jégas uzskatit drukas Sablemu \par iesainojuma dalu, ja etikete ir
piestiprinata pie iesainojuma, bet noraidit to, ja etikete ir piestiprinata pie preces
tikai ar audu pavedienu, ka tas irpiekarinatu etikeSu gadijuma. Lidz $im Senats
piekarinatas etiketeés naviuzskatijis patyiesainojumiem (skat. Senata spriedumu,
2013. gada 18. decembris; Wil B'107/12, BFH/NV 2014, 1107).

Turklat iesniedzgjtiesa velas noradit uz problému, kas varétu rasties neatkarigi no
§1 strida, gadijumaduntkas bufu janem vera, interpret§jot minétas muitas vertibas
normas. Jandrukasisablonw izgatavoSanas izmaksas biitu janem véra ka muitas
vertibas pieaugums, rodas jautajums par to, ka $is izmaksas biitu attiecinamas uz
importu, ja'drukas Sabloni tiktu izgatavoti vienu reizi, bet preces importétas ilgaka
laika posma. MK 32. panta $aja sakara nav nekadu noteikumu. MKIR 154. pants,
saskana ar kuru iesainojuma izmaksas ir iesp&jams sadalit atbilstosi
vispatpienemtajiem gramatvedibas noteikumiem atkartotas izmantoSanas
gadijuma; regulé atskirigu gadijumu un nav tie$i piemérojams drukas Sabloniem.
Ar1 MKIR 156.a pants $aja gadfjuma nesniedz apmierinoSu risinajumu, jo, lai
noteiktu Tpasus kriterijus piemaksu un atlaizu noteikSanai, atkapjoties no MK
32. panta 2. punkta, ir nepiecieSams attiecigas personas pieteikums un lidz ar to
parbaude pirms ieveSanas, ka arT attieciga muitas iestades atlauja.

2. Tiesa vél nav pien€musi lémumu par II. punkta izklastito juridisko jautajumu,

un nespgj sniegt apmierinoSu atbildi uz to, pamatojoties uz pasreiz€jo EST
judikatiiru muitas vertibas tiesibu joma.
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a) Saistiba ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 950/68 (1968. gada 28. junijs) par
kop&jo muitas tarifu (OV 1968, Nr. L 172, 1) 1. panta pielikuma I dalas I sadalas
C iedalas 2.punkta pedgja teikuma interpretaciju EST sprieduma Schmid,
1988. gada 5. oktobris, C-357/87 (EU:C:1988:478) [omissis: atsauce krajuma),
jédzienu “iesainojums” tadgjadi, ka tas ir attiecinams uz taru, kura ir piemeérota ne
tikai attiecigo precu transport€Sanai, bet arT to uzglabasanai un tirdzniecibai.
Turklat EST ir apstiprinajusi kompensacijas maksajumu piemaksu par
iesainojumiem, kas nav atdoti atpakal arvalstu pardevéjam saskana ar 1980. gada
Regulu par muitas precu vertibu 8. panta 1. punkta a) apakspunktu. No §1 Iémuma
var secinat, ka EST interprete terminu “iesainojums” saméra plasin Tomér EST
nebija iemesla noskirt faktisko precu iesainojumu (pudeles un) mucas) no
jebkadam etiketeém vai intelektuala ieguldijuma, kas tiek 1zmantotas ctikeSu
izgatavoSanai.

b) Turklat EST vairakkart ir apskatijusi MK 32. panta 1. punkta b) apakspunktu
vali attiecigo iepriek$€jo noteikumu.

aa) Tadgjadi ta sprieduma BayWa,, 1991.gada 7.marts, C-116/89
(EU:C:1991:104, [omissis: atsauce juridiskaja zurnala]) neléma, ka autoratlidziba
par bazes s€klu pavairoSanu ir japieskaita‘no tam razoto kult@iraugu seéklu muitas
vertibai saskana 1980. gada Regulas par,muitas precu vertibu 8. panta 1. punkta
b) apakspunkta i) punktu. Saja donteksta EST, ir paskaidrojusi, ka nepastav
vispar€js princips, saskana ar kuru Kopienas muitasiteritorija sniegtie pakalpojumi
un sarazotas preces biitu jaizsleédz no muitas, vertibas. Tomer Sis [émums tika
pienemts attieciba uz 1980.)gada Regulas ‘par muitas pre¢u vértibu 8. panta
1. punkta b) apakspunkta i)punkiu.— MK 32.panta 1. punkta b)apakspunkta
I) punkta ieprieks€jo reguljumu.

bb) EST spriedumss GE", Healthcare, 2017.gada 9. marts, C-173/15
(EU:C:2017:195, [omissis: atsauce juridiskaja zurnala]), ari neko nedod MK
32. panta 1. punkta a)apakspunkta ii) punkta interpretacija, jo taja EST izskatija
autoratlidzibas jautajumujykas atSkiriba no Saja gadijuma veikta intelektuala
sagatavoSanas darba saistiba ar drukas Sabloniem ir skaidri reguléts MK 32. panta
1. punkta c)apakSpunkta.

¢¢). Visbeidzoty, EST sprieduma BMW (EU:C:2020:694, 18. punkts, [omissis:
atsauce juridiska Zurnala]) noléma, ka armT uz nematerialiem priekSmetiem,
piemérams programmatiiru, attiecas pievienoSanas elementi saskana ar MK
32. panta 1. punkta b) apakspunktu un SMK 71. panta 1. punkta b) apak$punktu.
Savukart $1 noteikuma saistiba ar Saurak formuléto MK 32. panta 1. punkta
a) apakSpunktu nebija $1 lémuma prickSmets. No §1 sprieduma nevar izdarit
nekadus secinajumus par to, vai iesainojumi var ietvert ari intelektualus
sagatavoSanas darbus. Turklat Saja konteksta bija runa par programmatiiru, ar
kuras palidzibu bija javeic transportlidzeklu vadibas iekartu funkcionalas
parbaudes. Tapéc ta bija programmatiira, kas saistita ar importéto razojumu ka
tadu.
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3. Senats ar1 vél nav izskatijis jautajumu par etikeSu drukas sablonudarbu muitas
vertibas noteikSanu.

1990. gada 30. janvara sprieduma VII R 41/87 (BFH/NV 1990, 679) Senats
noléma, ka tre$ajas valstis izgatavotu un tur precém pievienotu etikeSu izdrukas
izmaksas ir dala no muitas vertibas, kas Saja gadijuma netiek apstridéts. Jebkuras
izmaksas, kas radusas Savienibas muitas teritorija saistiba ar drukas Sablonu
izgatavoSanu, tobrid nebija strida priekSmets tiesvediba.

Ka noradits [omissiS: atsauce uz sakotngja noform&uma lappusi] [ieprieks
36. punkta beigas], Senats lémuma lieta BFH/NV 2014, 1107 turklat noléma, ka ta
sauktas piekarinamas etiketes nav iesainojums MM 32, panta, 1. ‘punkta
a) apakSpunkta ii) punkta izpratné. Ari Seit nekadi elektroniskieydrukassSabloni
nebija nolémuma priekSmets.

Turklat saisttba ar MK 32.panta 1.punkta '0) apakspunkta _iv) punktu
iesniedzgjsenats ir nospriedis, ka intelektuala sakstura pakalpejums, kas darits
pieejams importé€to precu razosanai, izkristalize visu izstrades procesu, tostarp
visus kliidainus pasakumus. Tadgjadi tas mauitas vettibatietyerwisas izmaksas, kas
radusas S§1 procesa laika (skat. Senata spriedumu lieta, BFHEV187, 362, [omissis:
atsauce juridiskaja zurnala]). Tomér $is)Sendta nolémums par paraugu kolekciju
muitas vertibas noteikSanu nenozimé nekadu tuspmaku ricibu attieciba uz strida
gadijumu.

4. Tesniedzgjtiesa papildus‘vienigi norada, ka; pec tas domam, $aja gadijuma nav
piem&rojami citi izmaksu pieskaitiSanas elementi.

MK 32. panta 1. punkta a) apak§punkta 1ii) punkts par iepakojuma izmaksam nav
piemérojams, jo.Saja gadijuma aplukotas etiketes bija pielimétas konserviem un
lidz ar to tika muitotas,kopa ar tiem. Tade| etiketes un preces muitas tarifu
noliikos biitu jauzskata par vienu veselumu.

MK 32.'panta,l. punkta b)apakspunkta i) punkts attiecas tikai uz importéto precu
sastavdalam, newis arf? uz iepakojumu vai iesainojumu. Tomer etiketes uz
konservu karbam, tostarp elektroniskie drukas sabloni to izgatavosanai, nav precu
(partikas ‘produktu) dala ka tada, bet ir tikal iesainojuma sastavdala. ArT etikesu
drukas sabloni nav paredzéti import&to pre¢u razoSanai.
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